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1. Szybki start

W przypadku pytan dotyczacych filméw instruktazowych, uzytkowania
lub innych kwestii zwigzanych z obstugg posprzedazowg prosimy

o kontakt z naszym zespotem pomocy technicznej pod adresem
steven@cycplus.com.

Zapraszamy réwniez do zeskanowania kodu QR, aby odwiedzi¢ strone:

Instagram Facebook

Official Website
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2. Srodki ostroznosci A\

Ostrzezenie

Nieprzestrzeganie ponizszych potencjalnych zagrozen moze spowodowac
powazne obrazenia lub Smier¢.

1.

Przed uzyciem urzgdzenia T7 nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie
instrukcje.

Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy sg
prawidtowo zamontowane.

Podczas pracy nalezy unika¢ dotykania ruchomych czesci, takich jak
korby i ostony kota zamachowego, a takze otworéw wentylacyjnych.
Po dtuzszym intensywnym uzytkowaniu obszar wokét otworéw
wentylacyjnych moze stac sie bardzo goracy. Aby unikng¢ poparzen,
przed dotknieciem urzadzenia nalezy poczeka¢, az ostygnie.

Dzieci, osoby z niepetnosprawnoscig fizyczng lub umystowg lub osoby
nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia muszg korzystac z
urzadzenia pod nadzorem osoby doroste;j.

Przed czyszczeniem lub konserwacja nalezy odtgczy¢ urzagdzenie T7
od zasilania.

Do zasilania urzadzenia T7 nalezy uzywa¢ wytgcznie dostarczonego
zasilacza i kabla.

Jesli urzagdzenie T7 nie dziata prawidtowo, nie nalezy go dalej uzywac.



Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata,
uszkodzenie mienia lub niekorzystny wptyw na sprzet.

1. Sprzet ten jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach,
na ptaskiej, stabilnej powierzchni. Nie nalezy umieszcza¢ go
w miejscach, w ktérych przeszkadzajg inne przedmioty.

2. Podczas uzytkowania urzadzenia T7 nalezy trzymac dzieci i zwierzeta
z dala od niego.

3. Nie uzywaj urzadzenia T7 w wilgotnym lub mokrym otoczeniu. Unikaj
narazania urzadzenia na kontakt z potem lub wodg. Przechowuj
urzadzenie T7 w suchym pomieszczeniu.

4. Po kazdym uzyciu wytrzyj urzagdzenie T7 suchg szmatka. Nie uzywaj
srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw.

5. Urzadzenie T7 jest przeznaczone dla uzytkownikéw o maksymalnej
wadze 120 kg.

6. Nie demontuj urzadzenia T7 ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny
Z przeznaczeniem.

A\ OSTRZEZENIE

ZAGROZENIE POLKNIECIEM: Ten produkt zawiera baterie guzikowa
lub baterie pastylkowa.

« Potkniecie baterii moze spowodowac SMIERC lub powaine obraienia.
* Potknigcie baterii guzikowej lub pastylkowej moze spowodowac :

wewnetrzne oparzenia chemiczne juz w ciggu 2 godzin.

Nowe i zuyte baterie nalezy PRZECHOWYWAC W MIEJSCU
NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI. ==
« W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub jej wprowadzenia do
jakiejkolwiek czesci ciata nalezy natychmiast zgtosic sie
do lekarza.
INSTRUKCJA DOTYCZACA BATERII:

Wyjmij i natychmiast poddaj recyklingowi lub zutylizuj baterie zgodnie z lokalnymi przepisami i trzymaj
z dala od dzieci. NIE wyrzucaj baterii do domowych $mieci ani nie spalaj ich.

Nawet zuzyte baterie mogg spowodowac powazne obrazenia lub $Smierc.

Aby uzyskac informacje dotyczace leczenia, skontaktuj sie z lokalnym centrum kontroli zatruc.
Kompatybilny typ baterii: 1 sztuka baterii guzikowej CR2032.

Nominalne napigcie baterii: 3,0 V.

Baterii jednorazowych nie nalezy tadowac.

Nie nalezy wymuszac roztadowania, tadowania, rozbierania, podgrzewania ani spalania. Moze to
spowodowac obrazenia ciata w wyniku wydzielania sie gazéw, wycieku lub eksplozji, prowadzac do
oparzen chemicznych.

Upewnij sig, ze baterie sa zainstalowane prawidtowo, zgodnie z biegunowoscia (+ i -).

Nie nalezy mieszac starych i nowych baterii, baterii r6znych marek lub typéw, takich jak baterie
alkaliczne, cynkowo-weglowe lub akumulatory.

Nalezy wyja¢ i natychmiast poddac recyklingowi lub utylizacji baterie z urzadzen, ktére nie sa uzywane
przez dtuzszy czas, zgodnie z lokalnymi przepisami.

Zawsze nalezy catkowicie zabezpieczy¢ komore baterii. Jesli komora baterii nie zamyka si¢ bezpiecznie,
nalezy zaprzestac uzywania produktu, wyjac¢ baterie i przechowywac je z dala od dzieci.
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3. Zawartos¢ opakowania

@ Klucz szesciokatny x2

(4 mm, 5 mm)

—

@ Zespot kierownicy x1 @ Klucz ptaski x1

(15 mm)

i ——i

@ Przedni wspornik
(z kotami) x1

@ Uchwyt na komputer
rowerowy x1

erLys
@ Podpora tylna x1 A
—=

m Uchwyt na telefon do
wnetrz Z7 x1

@ zasilacz x1 é é é é

@ Sruby szesciokatne M8 x4

%
/@
Q ® redaty x1 para

@ Mata amortyzujgca x1



4. Komponent

® 00 ©

© Siodetko

® Sztyca podsiodiowa
© Uchwyt na bidon
O Korba

O Pedaly

@ Tylne wsparcie

@ Kierownica
O Rura sterowa
© Dzwignie zmiany biegéw
® Rura czotowa
® Przednie wsporniki
(z kotami)

* Zastrzezenie:

W celu ciggtego ulepszania funkcjonalnosci produktu i komfortu uzytkowania mozemy
wprowadzac¢ zmiany w konstrukgji, funkcjach lub akcesoriach produktu. Rzeczywisty produkt,
ktory otrzymasz, moze réznic sig od opisu zawartego w niniejszej instrukgji. Ostatecznym
punktem odniesienia jest fizyczny produkt. Zastrzegamy sobie prawo do modyfikowania
produktéw bez uprzedniego powiadomienia. Dziekujemy za zrozumienie i wsparcie!




5. Montaz i regulacja komponentow

LA e

o

Prosze postepowac zgodnie z instrukcjami instalacji i regulacji w kolejnosci

. Zamontuj przednig podpodrke (z kétkami).

Zamontuj tylng podpérke.

Wypoziomuj rower i dokre¢ nozki.
Zamontuj kierownice.

Zamontuj uchwyt na komputer rowerowy
i uchwyt na dzwonek Z7.

Zamontuj pedaty.

Podtgcz zasilanie.



1. Zamontuj przedni wspornik (z kétkami)
a). Wyjmij mate amortyzujgcag z opakowania i potéz jg na ptaskiej,
odpowiedniej powierzchni. Wyjmij przednig podpdrke (z kétkami)
z opakowania i pot6z jg ptasko na macie do jazdy.

Przednie wsparcie

b). Wez dwie Sruby M8 i klucz imbusowy 5 mm. Umies$¢ przednig czes¢
urzadzenia gtéwnego na przedniej podpoérce, a nastepnie dokrec¢ sruby
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Zalecany moment
dokrecania wynosi 8-10 N-m.

Umies¢ w pozycji
pionowej

Przednie wsparcie




2. Zamontuj tylng podpore
Wyjmij tylng podpore z opakowania i umies¢ jg z tytu urzadzenia
gtéwnego. Wez dwie sruby M8 i klucz imbusowy 5 mm, a nastepnie
dokrec Sruby zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, stosujgc zalecany
moment obrotowy 8-10 N-m.

Umies¢ w pozycji
pionowe;j

Podparcie tylne

3. Wyréwnaj i zabezpiecz nézki

Regulacja wysokosci n6zek:
Obré¢ w prawo, aby podnies¢
G6 D6t podpore.

ord © Obré¢ w lewo, aby obnizy¢
podpore.

Blokada wysokosci nézek:
Obré¢ w lewo, aby dokrecic¢
i zabezpieczyc.




. Zamontuj kierownice

Zdejmij ostone przeciwpytowa @ ze Sruby mostka, uzyj klucza imbusowego mm,
aby odkreci¢ $rube mostka @ i nakretke mostka (3, a nastepnie poluzuj dwie
$ruby @ na kierownicy za pomoca klucza imbusowego 4 mm.

Wt6z zespét kierownicy do rury sterowej & i wcisnij go do korica. Wyreguluj kat
kierownicy, aby byta ona ustawiona prostopadle do jednostki gtéwnej. Przed
montazem sprawdz, czy podktadka dystansowa (©® znajduje sie na swoim
miejscu. Jesli nie jest ona ustawiona prawidtowo (jak pokazano na rysunku),
zmien jej potozenie przed przystgpieniem do montazu kierownicy.

Dokrec $rube mostka @ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, stosujgc zalecany
moment obrotowy 3-5 N-m, a nastepnie zamontuj ostone przeciwpytowag @.

Za pomoca klucza imbusowego 4 mm dokre¢ $ruby zacisku kierownicy @ zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara, stosujgc zalecany moment obrotowy 6-8 N-m.

. Zamontuj uchwyt i wspornik dzwigni zmiany biegéw Z7.

Przymocuj gumowa podktadke @ do kierownicy. Wyréwnaj dolng cze$¢ uchwytu telefonu

2. Zatrzasnij element mocujgcy @ na miejscu.  wewnetrznego Z7 z otworem montazowym,
3. Dokrec $rube za pomoca klucza imbusowego a nastepnie obré¢ go o 45° w prawo, aby
2,5 mm. zablokowac go na miejscu.



6. Zamontuj pedaty (Jesli nie masz pewnosci co do wyboru dtugosci korby, zapoznaj
sie z sekcja ,Szybka regulacja”, aby wybra¢ odpowiedni otw6r montazowy).

Lewy pedat: Prawy pedat:
all | <
ke
'I- MMM

Dokrecac w kierunku Dokrecac ZgOd[\ie z

przeciwnym do ruchu ruchem wskazéwek

wskazdéwek zegara. zegara.

Lewy i prawy gwint pedatu nie sg wymienne. (BC-9/16"-20T). Upewnij sie, ze
kazdy pedat jest zamontowany na odpowiednim ramieniu korby. Dotgczone
pedaty sg wstepnie nasmarowane, ale w przypadku montazu innych pedatéw
przed montazem nalezy natozy¢ niewielka iloS¢ smaru, aby zapobiec zatarciu
gwintu.

Aby wyregulowac dtugos$¢ korby, nalezy zamontowac¢ pedat w otworze
gwintowanym odpowiadajgcym zgdanej wartosci. (Wewnetrzne otwory dla
150/155/160 mm wymagaja uzycia klucza do dokrecenia).

7. Podiacz zasilanie

(Zdjecie po lewej stronie pokazuje
lokalizacje)

Port zasilania znajduje sie ponizej
tylnego otworu wentylacyjnego
urzadzenia T7.

Ostrzezenie:

Nie nalezy uzywac zadnych innych
zasilaczy ani kabli niz te dostarczone
wraz z urzgdzeniem T7.




6. Regulowane pozycje

1. Regulacja wysokosci sztycy

Za pomoca pokretta regulacyjnego mozna

precyzyjnie dostosowac site zacisku dzwigni
szybkiego |..
zwalniania.|Q

a. Obro¢ dzwignie szybkiego zwalniania @ do pozycji
otwartej, jak pokazano na rysunku.

b. Podnies$ lub opus¢ sztyce siodetka @, aby
wyregulowac wysokos¢ siodetka.

c. Po wyregulowaniu nacisnij dzwignie szybkiego
zwalniania @ w dét, aby jg zablokowac.

d. Pociagnij wodoodporny pierscien @ w dét do
konca.

2. Regulacja przednio-tylna siodetka (Po wyregulowaniu przednio-tylnej pozycji
siodetka, dostosuj wysokos¢ siodetka zgodnie z potrzebami).

a. Za pomoca klucza imbusowego 5 mm @ poluzu;j
Srube mocujacg przednia szyne przesuwng pod
siodetkiem.

b. Przesun siodetko @ do przodu lub do tytu, aby
wyregulowac odlegtosc.

c. Po wyregulowaniu dokre¢ srube (moment
obrotowy: 6-8 Nm).

3. Regulacja potozenia tylnej czesci siodetka i jego nachylenia
(Po wyregulowaniu potozenia siodetka wzdtuz osi przednio-tylnej nalezy w razie
potrzeby precyzyjnie wyregulowac wysokos¢ siodetka).

a. Przesun siodetko do maksymalnej pozyciji tylnej,
a nastepnie uzyj klucza imbusowego 5 mm @,
aby poluzowac tylng $Srube mocujacg szyne.

b. Nieznacznie wyreguluj szyny siodetka @ do
przodu lub do tytu.

c. Uzyj klucza imbusowego, aby precyzyjnie
wyregulowac przednia $rube 3.

d. Wyreguluj kat siodetka @ do zadanej pozycji,

a nastepnie mocno dokrec $ruby @i 3.




4. Regulacja zasiegu

]
i
——

Reset —@' ' -‘ ~~~~~~
& Pociaggnij
i wdét

a. Poluzuj klucz szybkiego zwalniania (.

b. Wyreguluj odlegto$¢ poprzeczki
kierownicy @ i po zakonczeniu zablokuj
klucz szybkiego zwalniania.

c. Po pociaggnieciu uchwytu w dét, ustaw

5. Regulacja wysokoSci kierownicy

klucz szybkiego zwalniania w pozycji
pionowe;j.

a. Obré¢ dzwignie szybkiego zwalniania @ do
pozycji otwartej, jak pokazano na rysunku.

b. Wyreguluj wysoko$¢ kierownicy @,
przesuwajac ja w goére lub w dét, a
nastepnie zablokuj jg w odpowiednim
potozeniu.



6. Przenoszenie roweru

a. Delikatnie naci$nij przednig podpdrke @ stopa.
b. Naci$nij kierownice @, aby przechyli¢ tyt urzadzenia do gory, az przednie
kota dotkng podtoza. Aby przemiesci¢ rower, mozna go popchna¢.

Ostrzezenie

(@ Jesli elementy T7 nie sg odpowiednio zamocowane, moze to
spowodowac uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.

@ Nie reguluj mechanizmu blokujgcego, gdy kto$ siedzi na T7.
(® W przypadku jakichkolwiek problemdéw z instalacjg prosimy
o niezwtoczny kontakt pod adresem steven@cycplus.com.




7. Krotki przewodnik po regulacji geometrii

Jesli posiadasz zwykty rower, mozesz ustawi¢ go obok modelu T7 i poréwnac
wymiary geometrii w celu dostosowania. Alternatywnie mozesz dostosowac
geometrie modelu T7 na podstawie raportu dopasowania lub znanych
preferencji konfiguracyjnych.

Jesli nie masz pewnosci, jak dostosowac geometrie, wykonaj ponizsze
czynnosci, aby prawidtowo skonfigurowac¢ model T7.

1. Wyb6r otworu korbowego

Wzrost Otwoér
<169 cm 167.5 mm
170-179 cm 170 mm
=180 cm 172.5 mm

2. Regulacja wysokosci siodetka

Metoda 1:

a. Otworz dzwignie szybkiego zwalniania sztycy
siodetka D, umozliwiajac jej przesuwanie w goére
iwdét@.

b.Umies¢ piete na pedale i catkowicie wyprostuj noge.
Ustaw siodetko w najwyzszej pozycji, w ktérej nadal
mozesz utrzymac petne wyprostowanie nogi.

c. Dostosuj wysokos¢ siodetka, lekko podnoszac je lub
opuszczajac, az poczujesz sie komfortowo.

Metoda 1:

a.Stan boso na ziemi, rozstawiajgc stopy na szerokos¢ barkow.

b.Zmierz odlegtos¢ od podtoza do dolnej czesci kosci miednicy
(kosci kulszowej) — jest to dtugo$¢ nogawki. Pomnoéz te
wartos¢ przez 0,883, aby uzyskac referencyjng wysokos¢
siodetka.

c. Dostosuj wysokos¢ siodetka, lekko podnoszac lub
0opuszczajac je, az poczujesz sie komfortowo.




3. Regulacja przednio-tylna siodetka

a. Poluzuj Srube regulacyjng przednio-tylng siodetka.

b.Umies¢ przednig cze$¢ stopy na pedale, upewniajac sig, ze o$ pedatu znajduje
sie blisko podstawy palucha. Ustaw ramiona korby w pozycji poziomej, a
nastepnie wyreguluj potozenie siodetka tak, aby linia tgczaca rzepke z osig
pedatu byta pionowa wzgledem podtoza.

c. Dokre¢ mocno $rube regulacyjng siodetka.

4. Regulacja zasiegu i nachylenia

a. Wyreguluj wysokos¢ kierownicy tak, aby znajdowata sie na wysokosci siodetka
lub 4-10 cm nizej (jak pokazano na rysunku).

b.Dostosuj zasieg, az poczujesz sie komfortowo, a nastepnie dokre¢ Sruby
regulacyjne.

o o VAN
150°-155 )\

5. Ostateczne ustawienie pozycji

Po zakonczeniu wszystkich regulacji mozna dostosowa¢ geometrie roweru do
wiasnych preferencji. Podczas jazdy nalezy mie¢ swobodny dostep do dzwigni
zmiany biegéw, a gdy przednia stopka znajduje sie w najnizszym potozeniu,
kolano powinno by¢ lekko ugiete (150°-155°).



8. Regulacja ramy - informacje referencyjne

Kat gtéwnej rury

Zakres regulacji

Wysokos¢ siodetka 565 mm-880 mm

Wysokos¢ 485 mm-680 mm

Zasieg 365 mm-480 mm




9. Opis funkcji

1. Funkcje wskaznikéw konsoli gtéwnej

.1" 0znacza najwieksze koto zebate;
im wieksza liczba, tym mniejsze koto
zebate.

,1" oznacza matg zebatke,
.2" 0znacza duzg zebatke.

Lewy przetgcznik
Lampka kontrolna

Prawy przetgcznik
Lampka kontrolna

Moc BLE ANT Przetacznik
Zasilanie Podtaczone: ) Niepodtacz
poditagczone /| | Swiecisie ngﬁ;ﬁgﬂty; Podtaczone: -Fc))ne:;jl
odfaczone | | Swiattem ciaglym | | ‘¢ viaci sie [ [ weomea | CZerwony
. 7. lepleski : L .
ng\fviié Niepodtaczone: || Swiattem || normaina o S}NIaﬂo
wigczona Miga ciagtym moe a bateril aczene
ponizej 10%
Wskazniki btedéw
Przegrzanie silnika Wszystkie cyfry migaja
Inne usterki Wszystkie lampki kontrolne migaja
2. Wymiana baterii dzwigni zmiany biegéw (-g

a.Zdejmij ostone dzwigni zmiany biegéw.
b.Odkre¢ srube komory baterii.
c. Wyjmij komore baterii i wymien baterie (typ: CR2032).



3. Funkcje przyciskéw zmiany biegéw

Zastrzezone do Zastrzezone do

personalizacji ‘ ' personalizacji

Sterowanie Sterowanie
tancuchem kasetg

Przednia topatka
palcowa (przéd) __

Wyzszy bieg

Zwieksz opor

Przednia topatka
--- palcowa (przéd)

Nizszy bieg

Zmniejszenie oporu

Tylna topatka i i Tylna topatka

palcowa (tyh) _ ___ palcowa (tyt)
Nizszy bieg Wyzszy bieg
Zmniejszenie oporu Zwieksz opor

Lewy przetgcznik (Prawy przeiqcznik)

Zastrzezone do personalizacji
Wewnetrzne guziki boczne



10. Pobieranie i korzystanie z aplikacji

1. Prosze pobra¢ aplikacje ,CYCPLUS” w App Store lub

v

App Store

oc

CYCPLUS APP App Store Google Play

2. Podczas korzystania z oprogramowania do jazdy na rowerze
stacjonarnym, T7 obstuguje zaréwno protokoty potgczen
bezprzewodowych BLE, jak i ANT+. Aby uzyska¢ wiekszg stabilnos¢,
zalecane jest potgczenie BLE.

3. W przypadku korzystania z potgczenia ANT+ nalezy umiescic
odbiornik ANT+ w poblizu wyswietlacza T7.

Uwaga: Podczas korzystania z urzagdzenia T7 bez podigczenia zasilania
nalezy kontynuowac pedatowanie, aby zapewnic zasilanie urzadzenia.
Zatrzymanie pedatowania spowoduje tymczasowg utrate potgczenia
bezprzewodowego przez urzgdzenie T7.




4. Korzystanie z aplikacji CYCPLUS.

Otworz aplikacje CYCPLUS i potacz sie z urzadzeniem T7, aby
zmodyfikowac jego ustawienia i parametry. Rzeczywisty interfejs
aplikacji i funkcje moga sie r6zni¢ w zaleznosci od aktualizacji.

Shifter

TTH-R3450

Hardware version
BLE version
T7H-R3450

MOTOR version

BLE.id

Flywheel

—— Shifting Settings
Settings Shifting Settings

Rider Weight

Chalnring

50/34T

48/33T
Flyeheel
Flywhes!

11-30T 128
10-287 128




11. Specyfikacje produktu

Model produktu

Nazwa produktu

Wymiary

Minimalna wysokos¢ kroku

Zakres regulacji wysokosci
siodetka

Zakres regulacji zasiegu

Zakres regulacji wysokosci
stosu

Dostepne ditugosci korby
(8 poziomow)

Waga netto
Maksymalna no$nos¢
Pobo6r mocy (DC)

Maksymalna moc wyjsciowa

Maksymalny moment
obrotowy BB

Doktadnos$¢ mocy
Kalibracja mocy
Symulowany gradient
Sygnat bezprzewodowy
Protokét ANT+FE-C
Protokét FTMS

Dane dotyczace elektro-
-nicznej zmiany biegéw

Dane wyjSciowe

CYCPLUS T7

Inteligentny rower stacjonarny
1065 mm *717 mm x875 mm
700 mm

565 mm-880 mm
365 mMm-480 mm
485 mm-680 mm

150/155/160/165/167,5/170/172,5/175

28 kg

120 kg

48 V-1,25 A (obstuguje jazde bez zasilania)
2200 W

244 N.m

+1%

Nie wymaga kalibracji
-10%~20%

BLE 5.0 i ANT+
Obstugiwane
Obstugiwane
Obstugiwane

Moc, kadencja, predkos¢, réwnowaga
lewo-prawa, ptynnos¢ pedatowania

Uwaga: Dane dotyczgce rownowagi lewo-prawej i ptynnosci pedatowania wymagaja kompatybilnego
komputera rowerowego lub aplikacji treningowej. T7 musi by¢ podtgczony jako miernik mocy.



Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartosc

Kategoria baterii Bateria przenosna

Typ baterii Portable button cell batteries:
Lithium CR2032

Zawiera Kadm/Otéw (>0.002% Cd, Nie
>0.004% Pb)

Waga netto (kg) 0.00596

Pojemnos¢ (mAh) 200mAh



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi roweru elektrycznego znajdujg sie w instrukcji
obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do
zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Bezpieczenstwo uzytkownika: Rower elektryczny nie jest zabawka - zalecany jest
wytacznie dla oséb powyzej 14. roku zycia. Uzytkownik powinien mie¢ podstawowe
umiejetnosci jazdy na rowerze i zachowa¢ ostroznos¢ w ruchu drogowym. Podczas jazdy
zawsze uzywaj kasku oraz odziezy ochronnej zgodnie z lokalnymi przepisami.
Bezpieczenstwo elektryczne: taduj akumulatory wytacznie przy uzyciu oryginalnej
tadowarki dotgczonej do zestawu. Unikaj uzywania roweru elektrycznego podczas
tadowania. Nie taduj akumulatora w poblizu tatwopalnych materiatéw ani na zewnatrz
podczas deszczu.

Bezpieczenstwo uzytkowania akumulatora: Nie przechowuj roweru ani akumulatora w
bardzo wysokich temperaturach (np. w nastonecznionym aucie). Unikaj catkowitego
roztadowywania oraz przetadowywania akumulatora. W przypadku wycieku, wybrzuszenia
lub niepokojgcego zapachu z akumulatora - przestan go uzywac i skontaktuj sie z
serwisem.

Ochrona danych i bezpieczenstwo lokalizacji (jesli dotyczy): W rowerach z lokalizacjg GPS
zaleca sie skonfigurowanie zabezpieczen w aplikacji mobilnej (np. kod PIN, blokada
Bluetooth). Dbaj o aktualizacje aplikacji i systemu sterujgcego, aby zminimalizowac
ryzyko nieautoryzowanego dostepu.

Ryzyko mechaniczne: Przed kazdg jazda sprawdz stan hamulcéw, cisnienie w oponach i
dokrecenie srub. Nie przecigzaj roweru - stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych
maksymalnego obcigzenia. Unikaj jazdy w trudnych warunkach terenowych, jesli pojazd
nie jest do tego przystosowany.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Przygotowanie roweru do jazdy: Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcja
obstugi i zainstaluj wszystkie elementy zgodnie z zaleceniami producenta. Skonfiguruj
aplikacje mobilng (jesli dotgczono) i sprawdz dziatanie wskaznikéw, oswietlenia oraz
napedu. Przed pierwsza jazdg wykonaj prébny przejazd w bezpiecznym, otwartym terenie.
tadowanie akumulatora: taduj akumulator w suchym, dobrze wentylowanym miejscu -
unikaj wilgoci i niskich temperatur. Upewnij sie, ze wtyczka fadowarki jest sucha i czysta
przed podtaczeniem. Po petnym natadowaniu odtacz tadowarke od sieci.

Eksploatacja i jazda: Zachowaj ostroznos¢ na drodze - stosuj sie do lokalnych przepiséw
ruchu drogowego. W trudnych warunkach pogodowych (np. deszcz, $nieg, 16d) ogranicz
predkos¢ i unikaj sliskich nawierzchni. Nie uzywaj tempomatu lub trybu wspomagania w
sytuacjach wymagajacych precyzyjnego manewrowania.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Konserwacja i czyszczenie: Regularnie czys$¢ rower z btota, piasku i soli - zwtaszcza po
jezdzie w deszczu lub zima. Unikaj bezposredniego polewania woda - zamiast tego uzyj
wilgotnej Sciereczki. Sprawdzaj zuzycie tafcucha, opon i klockéw hamulcowych.
Przechowywanie i transport: Przechowuj rower w suchym miejscu, z dala od stohca i
zrédet ciepta. Jesli rower nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nataduj akumulator do
poziomu 50-70% i odtgcz go. Podczas transportu zabezpiecz rower przed uszkodzeniami
mechanicznymi i wstrzgsami.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Ochrona $rodowiska: Zuzyte akumulatory oraz rowery nalezy utylizowa¢ zgodnie z
przepisami dotyczacymi elektroodpaddéw. Oddaj je do odpowiednich punktéw zbidrki.
Efektywnos¢ uzytkowania: Wytgcz zasilanie, gdy rower nie jest uzywany. Uzywaj
oryginalnych czesci i akcesoridw, by utrzymac sprawnos¢ i bezpieczenstwo urzadzenia.
Regularnie aktualizuj oprogramowanie systemowe, jesli producent udostepnia takie opcje.

Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do fadowania sprawdZ czy styki urzadzenia sg czyste. Nigdy nie
pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby w
sytuacji awaryjnej moéc szybko odtgczyé urzadzenie od Zrédta =zasilania. Nigdy nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury. taduj urzadzenie w miejscu
suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw fatwopalnych, zachowaj wolnag
przestrzen min 1m od innych obiektéw. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas
tadowania. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i
atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg
trudne do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swoja
fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ o deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowaé¢ maksymalng zywotnosc
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia
przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac
cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzagdzenie
w miejscu suchym, z dala od storca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczna budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i
nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnosc
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac¢ do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia
przez czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac
cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie
w miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Chengdu Chendian Intelligent Technology CO., LTD. niniejszym os$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego Rower Stacjonarny Smart Cycplus T7 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym
adresem internetowym: https:/files.innpro.pl/cycplus

Adres producenta: Tianchen Road Building 2 610000 Chengdu, cn

Czestotliwo$¢ radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

— selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

c E Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny
zostac wykryte i wyeliminowane.

Importer:  {NINPRD$

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

SUALMU GmbH

Am Waldfriedhof 4

76297 Stutensee, Niemcy
EUVERTRETERSUALMUGMBH@outlook.com


https://files.innpro.pl/cycplus
https://www.innpro.pl
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